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PLUTARCH ALS BIOGRAPH (PLUT. ALEX. 1,1 - 1,3) *.4

TARB0G, TTapaiTéopal, Em@aivoual, dNAWGIG, TTOPATATTW @

[1,1] Tov AreEdvopov tod PBaciiémg Blov kai tov Kaicapog,
Ve ob koTeldOn Iopmiog,
&v T00T® 1@ PPM® YpapovTeg,
S 10 TAN00G TOV VTOKEWEVAOV TPAEEWV 0VOEV GALO TPOEPODUEV
| Tapartnooueda ToLG AVaYIVOOKOVTIG,
€0V un mévto undg ko’ Ekactov EEEPYACUEVOC TL
TAOV TEPPONTOV ATayYEAADEY,
AL EmTEPVOVTEG TO TAETOTO,
LT GLKOPOVTETV.
[1,2] obte yap iotopiag ypdopopev, AL Piovg, oVte Taig
EMPAVESTATIG TPAEEST TAVTOG EVESTL IMNAWMGCIS APETHC T
Kakiog, AAAG Tpdypo Bpoyd TOAAAKIS Kol pRipa Kol Tondid
11§ Eppacty §0ovg Emoince PAALOV T} HLAyOl LUPLOVEKPOL KO
mopatdéelg ol péytotatl Koi mohopkion morewv. [1,3] domnep
oV oi {oypbpot TaG OpotdTNTOG Gmtd TOD TPOGMTOL Kol TV
meplt TV Oy €iddv, oig dugpaiveton 1O MO0,
avolappBavovoty,  EAGyoto TV AOIADV  UEPAV
epovtilovteg, obTOC UV doTéOV €ic TA THS YuyNg onueia
paAlov &vovechot Kol S TOVT®V €IGOTOIETV TOV £KAGTOL

Biov, édoavtag £TEPOIG T HeYEDN Kol TOVE AydVOC.

[1,1] EMTEPVO abkiirzen

KOTOAO® zerstoren, (aus der Macht) GUKOPAVTE® iibel nehmen
stlirzen; beendigen [2]

TOVT® TA PPAI® meint die Einheit von zwei N Toudid Scherz
Biographien (hier ,Alexander* poptdvexpog (2) mit unzdhligen Toten
und ,Caesar*) [3]

VTOKELOL vorliegen, geschehen sein @povTilm (Tvig) sich kimmern um ...

TPOAEY® zum Eingang sagen, Nuiv dotéov <éoTi> mir ist es gegeben
vorwegschicken (3otéov = Verbaladj.): ich muss ..

ol avaywookovteg  Leser £0m lassen, zulassen

ko™ EkaocTov jedes fiir sich (1 t@®V ... <€pymv>)



f’ﬁ"‘» >

LS

. Finden Sie zu den drei Abschnitten dieses Einleitungskapitels passende Uberschriften, a
die den Inhalt je grob wiedergeben bzw. formulieren Sie nach einem ersten -
Durchlesen des Textes lhre Erwartung an den Gedankengang.

. Welche literarischen Gattungen stellt Plutarch im zweiten Abschnitt einander
gegenuber? Achten Sie dabei auf die sprachlichen und stilistischen Mittel und stellen
Sie Ihre Ergebnisse in einer Ubersicht dar.

. Erschlieen Sie die Bedeutungsnuancen der Junktur £éugaacig iboug — und begriinden
Sie lhre Ubersetzung im Rahmen des Kontexts. Als Zusatzmaterial kénnen die
Uberlegungen Albrecht Dihles zum n@og-Begriff in der griechischen Biographie,
speziell bei Plutarch, dienen.

. Vergleichen Sie die schriftstellerischen Intentionen Plutarchs mit den methodischen
Voruberlegungen der beiden groRRen griechischen Historiographen Thukydides und
Herodot:

Thukydides, Der Peloponnesische Krieg 1,22-23 (Ubersetzung: G.P. Landmann)

[22] Was aber tatsachlich geschah in dem Kriege, erlaubte ich mir nicht nach
Auskinften des ersten besten aufzuschreiben, auch nicht 'nach meinem Dafirhalten’,
sondern bin Selbsterlebtem und Nachrichten von anderen mit aller erreichbaren
Genauigkeit bis ins einzelne nachgeganen. Mihsam war diese Forschung, weil die
Zeugen der einzelnen Ereignisse nicht dasselbe Uber dasselbe aussagten, sondern je
nach Gunst oder Gedachtnis. Zum Zuhdren wird vielleicht diese undichterische
Darstellung minder ergétzlich erscheinen; wer aber das Gewesene klar erkennen will
und damit auch das Zukilnftige, das wieder einmal, nach der menschlichen Natur,
gleich oder ahnlich sein wird, der mag sie so flr nutzlich halten, und das soll mir
genug sein: zum dauernden Besitz, nicht als Prunkstlck firs einmalige Horen ist sie
verfaldt. ...

[23] Es fing damit an, dass Athener und Peloponnesier den dreiligjahrigen Vertrag
aufhoben, den sie nach der Einnahme Euboias geschlossen hatten. Die Ursachen,
warum sie ihn aufhoben, und die Streitpunkte schreibe ich vorweg, damit nicht spater
einer fragt, woher denn ein solcher Krieg in Hellas ausbrach. Den wahrsten Grund
freilich, zugliech den meistbeschwiegenen, sehe ich im Wachstum Athens, das die
erschreckten Spartaner zum Kriege zwang; aber die beiderseits 6ffentlich
vorgebrachten Beschuldigungen, derentwegen sie den Vertrag aufhoben und den
Krieg anfingen, waren diese ...

Herodot, Historien 1,1 (Ubersetzung: Josef Feix)

[1,1] Herodot aus Halikarnass verdffentlicht hiermit seine Forschung, auf dass die
menschlichen Werke bei der Nachwelt nicht in Vergessenheit geraten, und damit
grofe und wunderbare Taten der Griechen und der Barbaren nicht ohne Gedenken
bleiben. Vor allem aber soll man erfahren, warum sie gegeneinander zum Krieg
schritten.
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5. Literarische Gattungen lassen sich mit kinstlerischen bildgebenden Verfahren wie
Malerei und Bildhauerei in Bezug setzen. Lohnenswert fur das Verstandnis des dritten
Absatzes ist ein Vergleich mit Plutarchs AuRerungen am Beginn der Kimon-Vita bzw.
den Ausfuhrungen D.P. Landmanns zu Thukydides. Wahlen Sie einen der beiden
Vergleichstexte aus und kontrastieren Sie diesen mit Alex.1,3.

Plut. Kimon 2 (Ubersetzung: Konrat Ziegler):
Fur ein Viel
dasjenige, welches seinen Korper und seine
Gesichtsziige wiedergibt, halten wir eines, das
seinen Charakter und seine Wesensart zur
Darstellung bringt, und wollen daher in die
Folge der vergleichenden Lebensbeschrei-
bungen die Taten des Mannes aufnehmen,
doch so, dal® wir die Wahrheit berichten. Denn
es genugt der Dank; der in der Erinnerung
besteht, und fur ein wahrheitsgemafles Zeugnis
als Lohn eine verfalschte und erdichtete
Darstellung seines Lebens zu erhalten, wirde
er selbst abgelehnt haben. Denn wie wir von
den Malern schéner und reizvoller Gestalten
verlangen, dass sie, wenn ihnen ein kleiner
Mangel anhaftet, diesen weder ganz weglassen
noch deutlich machen; denn das eine wirde die
Erscheinung hallich, das andere sie unahnlich
machen; so mussen auch wir, da es schwer
oder vielmehr unmoglich ist, einen ganz
tadelfreien und reinen Lebenswandel
Mannes aufzuzeigen, das Gute der Wahrheit
gemall zur vollen, portrathaften Darstellung
bringen. Die Fehlgriffe und Verirrungen aber,
die ihnen aus einer Leidenschaft oder aus einer
politischen Notwendigkeit bei ihren Taten
unterlaufen sind, missen wir mehr als Mangel
an der Vollkommenheit denn als Uble
Betgatigungen der Schlechtigkeit ansehen und
sie nicht geflissentlich und betont in die
Darstellung einflechten, sondern nur gleichsam
mit dem Gefuhl der Scham wegen der
Unzulanglichkeit der menschlichen Natur, daf}
sie keinen ganz reinen und unbestreitbar
vollkommenen Chrarakter hervorbringen kann.

schoneres Denkmal aber als

eines

G.P.
Peloponnesische
Nachwort S. 570:
,Den Problemen der Macht und ihren Gesetzen
geht Thukydides nach mit einer besessenen
Ausschliellichkeit, die heute noch der
politischen Geschichtsschreibung das Geprage
gibt. Keine Blume gedeiht in der hellen Eisluft
solcher Hohe, keine Farbe kommt vor, es ware
denn die Walstatt, kein schones Gerat, keine
Frau — hochstens heillt es. , Es spielte noch
eine Liebesgeschichte mit herein ... Wie
gegenuber der reichen Welt des Epos die
Tragddie arm ist an Inhalt, dafir aber den
einfachen Vorgang vertieft,
beschrankt sich Thukydides auf seine Sache,
auf seinen einen Krieg, um den nun so plastisch
zu modellieren, dal} jedes Gelenk und jede
Funktion naschaulich und fast durchsichtig wird.
Und wie der dorische Plastiker die richtigen
Proportionen kennt, das Spiel der Gelenke
versteht und aus dem Spiel der Glieder die
Seele deutet und die sogenannte Idealfigur
schafft, nicht als Traum und Schein, sondern als
tiefer ergriffene Wahrheit, so wird uns der
Peloponnesische zum Krieg aller Kriege, weil
Thukydides die Zusammenhange
aufdeckt und die Vorgange durchdringt,
verallgemeinert, vergeistigt, bis das Zufallige
zurlck- und das Typische vortritt, dal’ er ein
Beispiel wird fur das ewig sich wiederholende
Widerspiel der grofen Antinomien.*

(Hg.),
Krieq,

Thukydides. Der
Disseldorf 2002,

Landmann

unendlich SO

inneren

6. Paraphrasieren Sie zum Schluss noch einmal mit eigenen Worten die Hauptaussage
des Einleitungskapitels: Was strebt Plutarch an und was versucht er zu vermeiden?
Welchen Anspruch an Genauigkeit und Wahrhaftigkeit formuliert er fir sich? Leiten Sie
daraus Schlisse fur Ihre weitere Lektire und Interpretation ausgewahlter
Textabschnitte der Alexandervita Plutarchs ab.
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DIE GEBURT ALEXANDERS (PLUT. ALEX. 3.3 - 3.5) &/

ioTnuI @

1. Welche Gemeinsamkeiten lassen sich zwischen dem Bild und diesem Textabschnitt
feststellen?

b A

( o) 356 v. Chr.: [3.3] 'Eyevvnon &’
\; : ; / oov  AMéEavdpoc  icTauévov
\ . = ) , pnvog  ‘Exatoppoidvog,  Ov
’ | " Mokedoveg Adov  karodov,
gxtn, kab’ fiv nuépav O T
‘Epeciog Aptépdog €vempriobn

VEDG

(3]
gk erg. NUEPQ
um den 20. Juli
gumipmpnur  niederbrennen;
hier: in Brand geraten
VoG Tempel

Karolin Lisz ,Phoenix* (20)

2. Informieren Sie sich Uber die Gottin Artemis und ihre Funktionsbereiche, betrachten
Sie hierflr auch die abgebildeten Fundstiicke.

links:

Minze aus dem 2. Jh. n. Chr.
(Abbildung des Artemistempels
von Ephesos)

rechts:

Artemisstatue, ROmische Kopie
des 1. Jh. n. Chr.
(Efes-Museum, Turkei)

Py
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EMQWVEW, TIKTW, aipéw @

[3.4] ® vy’ Hynolog 6 Méywng Emme@dvnkey Emedvnua
KatacoBécat TV Topkaiav Eketvny VIO Yuypiag duvauevov:
EIKOTMG Yap , &1, KoTaAeyOfjval TOV vedv, TG ApTédog
doyolovpévng mepl v AreEdvdpov paimoty. 6cot 68 TV
pdyov v 'Epéom dwrpifovreg Etvyov, 10 mepi TOV vemV
né0oc 1yoduevor mabovg Etépov onueiov eivar, d160gov, Td
TpOdSOTA TVTTOUEVOL Kal BodvTeg Gty dpo Kol CLUEOPAV
peyaAnv t Aciq v quépav €ketvny tetokéval.

[3.5] ®Minnew & dptt Ioteidaav MHpnKdTL TPEic NKov
dyyeMot Kot TOV avTov xpovov, 1 eV TAkvplovg oot
péym peybdn dwn IMoppeviovog, 1 6’ Oivurniacty inno
KEMNTL veviknkéval, tpitn o0& mepl ThHg  AleEdvdpov
yevéGEmG. £’ 0i¢ NSOEVOV (G £iKOC ETL LOALOV Ol UAVTELS
EMfipav,  amo@aivopevol  TOV  moida  TPol  vikoug

ovyyeyevvnuévov avikntov £oecdat.

[3.4]
‘Hynotog 6 Mdyvng  griech. Rhetor und Historiker des 3. Jh. QGYOAEOLLON TTEPT TL beschiftigt sein mit
v. Chr. aus Magnesia am Sipylos; d00éw hin und her laufen
verfasste ebenfalls eine Alexander- TOnTO schlagen
geschichte, die nur noch in Fragmenten [5]
erhalten ist aptu soeben, gerade
KataoBévvopt ausldschen [Toteidana Stadt auf der Halbinsel Pallene
yoypia Kilte; hier: Geschmacklosigkeit KEANG Renn-
KOTUPAEY® niederbrennen, verbrennen ¢noipo emporheben; hier: ermuntern

3. a) Finden Sie eine geeignete Gliederung durch pragnante Teiliberschriften. Achten Sie [/—\]
hierbei insbesondere darauf, welchen Personen bzw. Personengruppen Plutarch Z
jeweils Aufmerksamkeit zukommen lasst.

b) Zeigen Sie nun anhand des sprachlichen Materials die unterschiedlichen Wahr-
nehmungen der Geburt Alexanders bzw. der Begleiterscheinungen.

c) Inwieweit trifft die Metapher des Phonix’ auf die Darstellung der Geburt Alexanders
durch Plutarch zu?



ALEXANDER UND BUKEPHALOS (PLUT. ALEX. 6) A3%.”

Gyw, katapaivw, TTPoainul, ATTOAUI, CIWTTAW, 0ida, TIWM, £UBUC,
TTPOOTPEXW, TTPOTTITITW, XWPEW

[6,1] énel 8¢ Dlovikov oD Oeccarod TOV Bovkepdlov
dayayoviog dviov @ DMnng tplokaideka TOAAVI®V,
Katéfnoav €ig t0 mediov doKIUAGOVTES TOV oV, £00KEL TE
YoAemdg eivar kol kopdfi dvoypnotog, ovtT  Avafdiny
TPOGIEUEVOS OVTE PMOVI)V VTOUEVOV TIVOG TOV TePl TOV
dilnmov, AL amdviov kateavioTapevogs, [6,2] duoyepai-
vovtog o0& tod DMmmov Kol KEAEDOVTOG OGTAYEWV O
TOVTATAGLY dyplov Koi AkOAACTOV, Tap®dv 0 AAEEAVIPOG
ginev' ‘olov inmov dmoAlvovot ' dmeipioy woi podoiov
ypioocOar pny duvduevor,” 1O p&v odv mpdTov O Dilmmoc
golvmmoe’  [6,3] moArdxig &' avtod mapapbeyyopévov kai
nepmabodvtog, ‘€mriuds ob’ Een ‘mpesPutépolc g T
AoV aOTOG €1dM¢ | paAAoV Tt ypHoachal dvvauevos;’
[6,4] ‘ToOT® YOOV’ Epn ‘ypnooaiunv v £tépov PErTioV.” GV
O0¢ un xpnon, tiva diknv g mpometeiag VEEEELS;” €y V1)
AT glnev ‘dmoteicm tod Tnmov v Tipv.’ [6,5] yevopévou
8¢ yélmtog, €10' opiopod mpOc dAMAoVG i TO dpyvpLoV,
ev0Vg mpocdpopudv T e kol mopoiafov v nviav
EnéoTpeye mPOg TOV HAov, ¢ olkev &vvonoag OTL TV
oKLV TPOTIMTOLGOV KOl GOAELOUEVI)V OpdV TPO aOTOD

dlatapdrTolto.

[6,1]

(3]
[4]

[5]
@viov von ®VEOLaL opopodg Wette
doxipalm priifen nvia Ziigel
KoM vollstandig ¢ £01KEV £VVONGOG weil er offenbar bemerkte
kate&avioTopon hier: abwerfen (m. Gen.) oKL Schatten
mapaeOEyyopon dazwischenreden cOAEH® bewegen
EMTIUA® hier: Vorwiirfe machen doTopdocm verwirren;
Tiva diknv welchen Preis passiv: in Verwirrung geraten
VTEY® darreichen
v Al bei Zeus
amoTive bezahlen
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[6,6] wikpd 8" adT@ TOPUKAATAGOS Kol

Katoynoag, og £0pa  TANPOOUEVOV
amoppiyog

novyll ™V YAouddo Kol HETEMPISOG

Bopod kol  mvevpatog,

avTOHV, ACPOADS TEPEPN.

[6,7] xoi pkpa pev meprloafov Toig
nviog tov yolvov, dvev mANyNg kol
omapoyuod TMPOCGAVESTEIEV: G O
EDpa TOV TMIOV APEIKOTA TNV ATEIANV,
opy®dvto 0& mPOg TOV OpOUOV, APEIS
€dlokev, MO owviy Opacvtépy Kol

000G KPOVGEL YPDOUEVOC.

Formulierungen

F. Schommer
~Alexander bandigt den Hengst Bukephalos®
(um 1890)

1. Haufig geben Menschen ihren Tieren

aussagekraftige Namen — klaren Sie
die Etymologie des Namens
Bukephalos und deuten Sie diese.
Nutzen Sie dazu auch nebenstehende
Darstellung.

[6,6] Er war schon ein wenig neben ihm
hergelaufen und hatte es gestreichelt, als er
merkte, dass es sich mit Leben und Leiden-
schaft erfiillte, und nachdem er in Ruhe
seinen Reitermantel beiseite geworfen hatte
und thn Mut zugesprochen hatte, stieg er
sicher auf. [6,7] Und nachdem er ein wenig
den Zaum mit den Ziigeln angezogen hatte,
hemmte er es ohne Schlag und Zerren; als er
aber merkte, dass das Pferd den Widerstand
aufgegeben hatte und auf freien Lauf dringte,
lief3 er locker und ritt los, indem er thm schon

beherzter zurief und mit den Fersen antrieb.

2. Bestimmen Sie fir die fett gedruckten deutschen Passagen die entsprechenden
im griechischen Original

und vergleichen Sie diese mit dem

vorausgehenden, bereits Ubersetzten Absatz. Warum betont Plutarch dies?

A

A
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[6,8] tdv 8¢ mepi tov Dilmmov MV dyovio koi ouyn 1o
TPOTOV O¢ O& Kapyag vréotpeyev 0pldc coPapdg kol
veynBmg, ol pev dAlotl mavteg avnidralay, 0 0¢ maTnp Kol
dakpdoai Tt Aéyetor TpoOg TV Yapav, Kol Katofdvtog avtod
TV KeEPOAV @cac ‘©® moi @aval, ‘(itel cEantd

Baciieiav Tonv: Moxkedovia yép ' 00 yopel.’

[6,8]
KOUTTO hier: umlenken, drehen aroralm laut schreien
yno0<w sich freuen daKpY® weinen

3. Versetzen Sie sich in die Position Alexanders gegenlber seinem Vater — was W
empfinden Sie? 4

4. Gliedern Sie den Text und finden Sie passende Uberschriften fiir die einzelnen
Abschnitte. Welche Spannungen werden in der Episode aufgebaut - verdeutlichen Sie
diese Spannungsbdgen auf Grundlage der Gliederung in einem Graph in dem unten
abgebildeten kartesischen Koordinatensystem.

5. Interpretieren Sie den Schlusssatz der Bukephalos-Episode unter Rickbezug auf die
von Plutarch im Einleitungskapitel selbst formulierten Darstellungsabsichten.

Y




"DIOGENES DER HUND' (PLUT. ALEX. 14.1 - 14.3) 4&12

dilaTpifw, Kefual, aotraloual, KaTapPOVEW @

[14,1] Eig ¢ tov ToBuov tdv EAMjvov cvuAleyéviov kol
ynowauévov mi I[lépoag pet” Aielhvdpov otpatedely
NYEUDOV AvNYOPeDON. TOALDY O KOl TOMTIKAV AvOpdV Kol
PUOGOQMOV ATNVINKOTOV 00T® Kol cvvndopévov, HATLE

Kol Aloyévny 10V Zveoméa Tt Tomoely, datpifovta mepi

KopwvOov.
[14,1]
ynoilo entscheiden
ATOvVTao freundlich begegnen

1. Informieren Sie sich Uber Diogenes und seinen Lebenswandel. Diskutieren Sie, wie
sich daraus der Textinhalt ab ,AATIle" erklart.

Jean-Léon Gérbme
,Diogenes” (1860)

[14,2] mg 8¢ gkelvog EAdyiotov AleEAvOopov Adyov Exmv €v
@ Kpaveio oyolv nyev, avtdg €mopeveto mpdg adTdv
gtuye 8¢ Katakeipevog €v NAl®. kol kpoOv pev avekdbioey,
avOpdTOV TOGOLTOV EmEPYOUEVOVY, Kol OEPAEYEY €lg TOV
AAEEAVIPOV. (G O €KEIVOC OAOTAGAUEVOS KO TTPOGEITMV
avTdV Npotoev &l Tvog Tuyyavel deopevog, [3] ‘pkpov’
gimev, ‘amod tod Hiiov petdomor. [...]

2. Wie konnte sich Alexander nun verhalten? Uberlegen Sie, welche Reaktionen mdglich
sind.



*13

3. Welches der folgenden Bilder fasst lhrer Meinung nach die Episode besonders @
pragnant? Begrliinden Sie.

Cornelis de Vos Honoré Daumier Sir Edwin Landseer
+Alexander and Diogenes” (17. Jh.) +Alexandre et Diogene“ (19. Jh.) »2Alexander and Diogenes"” (1848)

[14,3] [...] mpoOc TtoDdTO Aéyetar TOV AAEEAVOPOV OUTM
dwotebfjvan kol Bavpdoor KatappovnBévto v vrepoyiav
kol 1O péyebog t0d AVOPOG, dote TOV TEPTL AVTOV, OG
amnecay, SYEAMVTIOV KOl OKOTTOVI®OV, ‘GAAA pnyv &ym,’

gimev, ‘el un AAEEavSpog Hunv, Aoyévng av funv.

[6,8] VIEpPOVia Hochmut, Stolz
dtoTiOnu in Stimmung versetzt, amnecay 3.PL Impf. Ind. Akt. von Greyu
beeindruckt werden OKOTT® verspotten

4. Analysieren Sie, um welche literarische Gattung es sich hier handelt. Versuchen Sie [—]
danach, deren wichtigste Elemente im Text wiederzufinden. Welche Aussage konnte
demnach Plutarch treffen wollen? Hinterfragen Sie diese kritisch.



EIN SCHICKSALHAFTER AUSSPRUCH (PLUT. ALEX. 14,4) f#’«.m

Das Orakel von Delphi half in der Antike wichtige politische Entscheidungen zu treffen,
verkindete Normen und wirkte sich in der griechischen Welt stark auf die
Zusammengehorigkeit aus. Es war nur zu festgelegten Zeiten zuganglich und beruhte
auf der Inspirationsmantik der Pythia, deren von Apollon eingegebene Botschaften von
der Priesterschaft in Form metrischer, meist mehrdeutiger Spriiche verkindet wurden.

[14,4] BovAduevog 8¢ 1@ Bed ypnoacOat mepi th¢ oTpateiog
N0y eic Aghpoic: Kkai kotd TOYMV MUEPDY ATOPPAd®V
ovcdv, &v aic o0 vevoulotar Ogpiotedely, mPdTOV PV
EMEUTE TOPOKOADY TNV TPOUAVTILY. OC 0& APVOLUEVNG Kol
TPOIGYOUEVIC TOV VOOV a0TOg avafac Pla mpog TOv voov
gilkev avtiy, 1 88 domep E&ntuévn Tic omovdiig eimev
‘avikntog €l, @ mod,” TodTo dkovcog ALEEAVEPOC oVKETL EQN

YPNCEW £TEPOV HOVTEDUATOS, AL Exety OV EBovAETO TTap’

avThg XPNOUOV.
[14,4] apvéopon sich weigern
T® 0e®d ypnoacHor einen Orakelspruch erbitten TPOEY® vorschiitzen
nuépat amoepadot  Sperrtage sEntmuévog tii¢ omovdiic  seinem Streben/Eifer unterlegen

5.

6.

Erstellen Sie aus dem Text ein Sachfeld zum Thema ,Orakel” und erganzen Sie 7\7
gegebenenfalls. :

Arbeiten Sie den Konflikt heraus, in dem sich Alexander mit dem Orakel befindet.
Welche Haltung Plutarchs kann man vermuten? Achten Sie auf Syntax und die
Ambivalenz der Aussage im Text. Ziehen Sie in lhre Uberlegungen auch mit ein, dass
Plutarch Uber einen Zeitraum von circa 20 Jahren bis in die ersten Regierungsjahre
Hadrians einer der beiden amtierenden delphischen Priester gewesen ist (Quellen:
Plut. Quaestiones convivales VII,2,2 und die delphische Inschrift CIG 1713).



DIE FELDZUGE ALEXANDERS ﬁﬁ 15

1. Rekonstruieren Sie den Heereszug Alexanders mithilfe der Karte auf der lber- | 4|
nachsten Seite. Ordnen Sie die folgenden Textabschnitte zu (Quelle: Wikipedia-Artikel < *
zu 'Alexander der Grolde').

Alexander zog ostwarts durch Syrien und Uberquerte den Euphrat. Sein Plan mag
gewesen sein, von hier aus sudwarts nach Babylon zu ziehen, doch eine Armee unter
dem persischen Satrapen Mazaeus verstellte den Weg. Alexander vermied die
Schlacht, die ihn viele Manner gekostet hatte, und zog stattdessen nordwarts. Derwell
zog Dareios selbst eine neue groRRe Streitmacht in Assyrienzusammen, und dieses
Heer war es, das Alexander treffen wollte. Im September 331 v. Chr. Uberquerte das
Heer den Tigris. Das Heer Alexanders lagerte 11 km von der persischen Armee
entfernt bei einem Dorf namens Gaugamela, weshalb die folgende Schilacht als
Schlacht von Gaugamela bekannt wurde.

In Phonizien eroberte Alexander ohne Gegenwehr die Hafen Tripolis, Byblos, Beirut
und Sidon. Allein in Tyros stieR Alexander auf Widerstand. Zwar hatte Tyros
Verhandlungen angeboten, Alexander aber das Recht verweigert, am Tempel des
Stadtgottes Melkart zu opfern, der von den Griechen mit Herakles gleichgesetzt
wurde. Da Alexander sich beleidigt fuhlte und auf diesem Recht bestand, kam es zur
Belagerung der Stadt, die auf einer Insel lag und zu allen Seiten vom Meer umgeben
war.

Zwar war Persien nun in Alexanders Hand, doch Koénig Dareios lll. war noch immer
am Leben und auf der Flucht. Da Alexander mitgeteilt worden war, dass Dareios sich
in Medien aufhalte, folgte er seiner Spur im Juni nach Nordwesten nach Ekbatana.
Spater er hoffte, Unterschlupf in Baktrien zu erlangen, wo ein Verwandter namens
Bessos Satrap war. Bessos aber setzte Dareios gefangen und schickte einen
Unterhandler zu Alexander. Er bot ihm an, Dareios an die Makedonen zu Ubergeben,
wenn im Gegenzug Baktrien frei bliebe. Alexander ging nicht auf die Verhandlungen
ein und setzte die Verfolgung fort. Bessos totete seine Geisel im Juli und floh
seinerseits. Die Leiche des Dareios wurde von Alexander nach Persepolis gebracht
und dort feierlich beigesetzt.

Agypten war fir Alexander eine leichte Beute. Schon in Pelusion kam ihm der
persische Satrap Mazakes entgegen und erklarte die Kapitulation. Es gab nun keine
militarischnen Griinde mehr, die Armee nach Agypten zu filhren, wohl aber
symbolische. Die Makedonen zogen nach Heliopolis, wo Alexander sich zum Pharao
von Agypten und zum Sohn des Amun-Re ausrufen lie3. Von hier aus ging Alexander
weiter nach Memphis. Antike Quellen berichten, dass die Makedonier Uberall auf
ihrem Weg als Befreier gefeiert worden seien. Es ist gut moglich, dass dem
tatsachlich so war, denn Agypten hatte erst elf Jahre zuvor seine Unabhéngigkeit an
Persien verloren. Um die Agypter fir sich zu gewinnen, lie Alexander fast alle
Regierungsposten mit Einheimischen besetzen. Alexander zog am Nil entlang
nordwarts und grindete im Januar 331 v. Chr. an der Mittelmeerkuste Alexandria, die
bedeutendste all seiner Stadtgriindungen.



In der Schlacht am Granikos kam es zur ersten Begegnung mit den persischen
Streitkraften unter der Flhrung eines Kriegsrates der Satrapen. Der fir die Perser
kampfende Grieche Memnon von Rhodos flihrte 20.000 griechische Sdéldner, doch
konnte er sich im Kriegsrat mit einer defensiven Taktik nicht durchsetzen. Alexander
errang auch aufgrund einer unginstigen Aufstellung der Perser einen deutlichen Sieg.
Memnon konnte mit einem Teil der Séldner entkommen. Dadurch war die Befreiung
der Stadte loniens mdglich geworden, die Alexander als Motivation fur seinen Feldzug
genannt hatte. Nach dem Sieg ernannte Alexander eigene Statthalter fir die
bisherigen Satrapien und Ubernahm damit die politischen und wirtschaftlichen
Strukturen der persischen Verwaltung Kleinasiens.

Die Perser wurden vernichtend geschlagen, Dareios konnte aber entkommen,
Alexander dagegen hatte nun die Herrschaft tGber die Satrapie Babylonien gewonnen
und konnte ungehindert ins reiche Babylon einziehen. Mazaeus, der sich nach der
Schlacht von Gaugamela nach Babylon zuriickgezogen hatte, Ubergab die Stadt an
Alexander, der sie durch das Ischtar-Tor betrat und sich zum ,Kdénig von Asien®
ausrufen lief3.

Nach der Schlacht bei Issos (333 v. Chr.) blieben Alexander zwei Mdglichkeiten:
entweder Dareios lll. ins persische Kernland zu verfolgen oder die unter persischer
Herrschaft stehenden Mittelmeerkisten zu erobern. Unter dem Kommando des
Pharnabazos operierte weiterhin die persische Flotte mit 400 Schiffen, die jederzeit
angreifen konnte, wenn Alexanders Armee weitab im Landesinneren ware. Alexander
beschloss daher, die persischen Hafen in Phdnizien und Agypten zu erobern.
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TOTUNG DES KLEITOS (PLUT. ALEX. 51,3 - 51,11) A%

18

Szenen aus dem Film "Alexander" von Oliver Stone aus dem Jahr 2004 © Warner Bros.

1. Schauen Sie sich den Filmausschnitt zum Streit zwischen Alexander und Kleitos an.
Charakterisieren Sie die beiden und beschreiben Sie, welche Positionen sie vertreten.

avtaviotnui, TTeipdw, KEAEUW, KaAéw, OEITTVOV

[51,3] towadta 100 KAeitov mappnowalopévov, koi tdV

nepl AAEEAVIPOV AVTOVIGTAUEV®VY KOl AO100POHVTOV aTOV,

ol mpeaPutepotl Katéyev Enelpdvto Tov B0pvPov. [...]

[51,5] o0 8¢ Kieitov un eikovrog, GAL’ eic uéoov a

BovAetal Aéyety TOV AAEEAVIPOV KEAEVOVTOG, ) N KOAELV  Aéyew: erginze edv

émi delmvov dvdpag €hevBépoug Kol mappnoiav Exoviag,

A petd BapPapov (v kai avopamddmv, ol v Ilepoiknyv

{ovny Kol TOV SIIAEVKOV ODTOD YITAVO TPOGKLVI|GOVGLY,

OVKETL PEPV THV 0pyNV AAEEAVOPOG, UINAMV TUPAKEILEV®OV

évi Bodav Emoncev avTov Koi O €yyelpidiov Ednret. [...]

[3]mappnoialopon
Vgl. nappnoia
Ao130pém

[5] €ikm

€lg péoov
Cown

freimiitig reden
Freimiitigkeit

beleidigen, tadeln, schméhen
nachgeben, Folge leisten,
nachlassen

ehrlich

Grtel

dtdievkog (2)
ALTOV
TPOGKLVE®D
puniov

naim
&yyepiolov

mit Weil} untermischt
Hemd, Obergewand
fullfillig verehren, anbeten
Apfel

schlagen, verwunden, téten
Dolch, kurzes Schwert

2. Bereiten Sie den Paragraphen [5] graphisch, bspw. durch die Einrickmethode, auf
und finden Sie passende Ubersetzungsmadglichkeiten fiir die jeweiligen Satz-

anschlisse.

3. Stellen Sie Vermutungen an, wie Alexander im Folgenden reagiert.



"$ 19

(8]

(9]

HOAIC, aUBIC, TTEPaiVW, ATTAVTAW, EAKW, TTOPAPEPW

[51,8] tov 6¢ Kheitov ovy voiépevov ol eidot polg eE€waav
0D Gvdpdvog O 88 kat’ dAlog OVpac avdig eionel, PAN
oMydpog kol Opoacéwg Evpuridov td €& Avdpoudymg
topupeio TadTo TEPAIVOV”

oipot, kaf’ ‘EALGS™ i Kakdg vouiletat.

[51,9] oVt o1 AoPov mapd Tvog TAOV  d0pLEOP®V
AAéEavdpog aiyunv, amavidvro tov Kieitov avtd kol
mapdyovto 10 Tpo TG B0pag TapaKAAV LN SIEAADVEL.
[51,10] mecdvtog 8¢ petd otevoypuod Kol Bpuynuatog, evdug
apfikev 0 Oopdg avtdv, Kol yevopevog mop E0VTO,
[51,11] xoi 7tovg oihovg 100V APodVOLE E£0TMTOG,
EAhoacOot pev €k Tod vekpod v aiyunv £pbace, maicat
O €avutov Oppncag mapd TOV TpAynAov E€mecyidn, TdOV
COUATOPLAAK®OV TOC ¥EIPag avTod AdBOvVTov Kol 10 cd
Bila TapeveykOVIOV €ig TOV OdAapov.

Veinu trans.: herabsenden; [10]
intrans.: ab-/nachlassen otevoypdg Seufzen
eEmbém herausstoBen, zuriickdringen BpOympa Gebriill, Geheul
AVOpmV Mainnersaal [11]
OMyw@pog (2) geringschitzend, adv.: gleichgiiltig 00ave zuvorkommen, etw. schnell ausfiihren;
dopvpopog  Leibwache + pt.: adverbiell: schneller, friiher
aiypun Lanze, Speer TPaYMAOG Hals, Nacken
napoxdioppe Vorhang, Hiille; Vorwand 0drapog Lager, Schlafgemach

. Deuten Sie das Euripides-Zitat, das Kleitos verwendet, unter Einbeziehung des

urspringlichen Kontextes in der Tragddie 'Andromache’ (eine Ubersetzung der Stelle
befindet sich auf der folgenden Seite).

. Versetzen Sie sich in die Situation, einen sehr engen Freund im Rausch verletzt oder

gar getotet zu haben. Welche Strategien zur Bewaltigung fallen Ihnen ein? Welche
Auswirkungen koénnte das Geschehen auf den kinftigen Umgang mit Freunden
haben?

. Recherchieren Sie, welche Konsequenzen ein Mord im Affekt oder unter

Alkoholeinfluss in Deutschland hatte.

. Schauen Sie den Filmausschnitt erneut an und untersuchen Sie, wie Kamera-

positionen und -bewegungen die Dynamik des Ausschnitts unterstutzen. Welche
Unterschiede fallen Ihnen dabei in der Darstellung von Alexander und Kleitos auf?

p——

f<\ A )
1

===



Eur. Andr. 678-714 (lbersetzt von Dietrich Ebener)

MENELAOS:
Du bist ein alter Mann. Sprachst du von meinem Feldzug,

du machtest grofdre Freude mir als durch dein Schweigen.

Nicht gern trug Helena ihr Los, nein, auf Befehl

der Gotter. Groldten Vorteil brachte das den Griechen,
denn unerfahren in den Waffen und im Kampf,
errangen sie den Ruhm der Tapferkeit. Die Ubung

ist doch in allen Dingen Lehrerin der Menschen.

Und wenn ich, als mein Weib ich wiedersah, mich zwang,
zu schonen sie, so habe ich nur klug gehandelt.

Ich winschte auch, du hattest Phokos nicht erschlagen!
So warne ich, ganz vernlnftig, nicht im Zorn.

Doch bist du wutend, ist zwar deine scharfe Zunge

mir Uberlegen, aber Klugheit mein Gewinn.

CHORFUHRERIN:
Schluss jetzt mit leerem Streit! Das ist das weitaus Beste.
Sonst kdnntet ihr noch beide ins Verderben stirzen!

PELEUS:

O welch ein schlechter Brauch wird anerkannt in Hellas!
Wenn uber seinen Feind ein Heer das Siegesmal
errichtet, halt man das nicht fur ein Werk der Kampfer:
Der Feldherr tragt den Ruhm davon, der, einer nur,

im Kreis von Tausenden den Speer geschwungen und
nicht mehr als einer tat - doch groiren Ruhm gewinnt.
Die wurdevolle Obrigkeit gebardet in

der Stadt sich stolzer als das Volk - und ist ein Nichts.
Doch tausendfach gewitzter ist das Volk als sie,

wenn es nur Mut besalie und zugleich auch Willen!

So reitest du mit deinem Bruder stolz auf Troja

und auf dem Feldherrnamt herum, das dort ihr fuhrtet,
nur auf die Kampfesmuhen andrer eingebildet!

Ich will dich lehren, den Alexandros vom Ida

fur keinen schlechtren Feind zu halten als den Peleus,
wenn du so schnell wie mdglich nicht dies Haus verlasst
mit deiner kinderlosen Tochter, die mein Enkel

an ihren Haaren noch vom Hofe schleifen wird.

Sie mochte, unfruchtbar, nicht dulden, dass die andern
gebaren, weil sie selber keine Kinder hat!

Doch mussen wir, weil ihr das Schicksal Kinder nicht
gewahrt, auch kinderlos verbleiben? Lass sie los, ...



GEGENWEHR AM HYDASPES (PLUT. ALEX. 60 — 61) /&21
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Den Kampf gegen Poros hat Alexander in
seinen Briefen selbst geschildert. Die beiden
Armeen waren, wie er sagt, durch den Fluss
Hydaspes getrennt. Daher stellte Poros seine
Elefanten am gegenlberliegenden Ufer auf, um
den Ubergang dauernd unter Bewachung zu
haben. Alexander dagegen lie jeden Tag im
Lager allerhand gerduschvolle  Mandver
veranstalten, damit dies fir die Barbaren ein
gewohnter Eindruck sei und sie daraufhin
keinen Angriff mehr beflrchteten. Dann rickte
er in einer sturmischen, mondlosen Nacht mit
einem Teil der Ful3soldaten und der Elitetruppe
der Reiter in einiger Entfernung von den
Feinden vor und setzte Uber bis zu einer Insel,
die nicht sehr gro® war. Hier brach ein starker
Platzregen los, der Sturm tobte in heftigen
Bden, und Blitze gingen auf das Heer nieder.
Aber obwohl er sehen musste, dass einige
Soldaten von den Blitzen getroffen wurden und
umkamen, brach Alexander dennoch von der
Insel auf, um das gegenliberliegende Ufer zu
gewinnen. Der Hydaspes aber war durch das
Unwetter reiRend geworden, er hatte sich mit
heftiger Stromung .und hoch angeschwollen ein
neues Bett gebahnt, und ein groRer Teil des
Wassers ergoss sich in diese Richtung. Sie
gewannen nun das Land zwischen den beiden
Flussarmen, auf dem man aber nicht sicher
Fufl® fassen konnte, weil der Boden uberall mit
fortglitt und wegrutschte. Da soll Alexander
gesagt haben: »Ach, ihr Athener, werdet ihr's
wohl glauben, was flr Gefahren ich auf mich
nehme, nur damit ihr mich lobtl« Aber das
erzahlt nur Onesikritos. Alexander selbst sagt,
sie hatten die FI6Re hier zurliickgelassen und
den Nebenarm des Flusses mit den Waffen in
der Hand durchwatet, wobei ihnen das Wasser
bis zur Brust ging. Nach dem Ubergang sei er
mit der Reiterei dem FuRvolk 20 Stadien weit
voraus geritten in der Uberlegung, dass er den
Feinden gegenuber weit im Vorteil sein werde,
falls sie ihn nur mit ihrer Reiterei angriffen. Falls
Sie aber das FuRvolk anrlicken liefsen, kdnnten
seine eigenen Leute doch noch rechtzeitig zu
ihm stoRen. Ersterer Fall trat ein. Er schiug

namlich die 1000 Reiter und die 60
Streitwagen, die ihn angriffen, in die Flucht, die
Wagen erbeutete er samtlich, und von den
Reitern totete er 400. Nun wurde es Poros Klar,
dass Alexander selbst der Ubergang (iber den
Fluss geglickt sein misse. Er zog ihm mit
seiner gesamten Streitmacht entgegen, mit
Ausnahme der Truppen, die er zurlickgelassen
hatte, damit die Makedonen am
Uberschreiten des Flusses hindern sollten.
Nicht ohne Besorgnis vor den Elefanten und
der feindlichen Ubermacht brach Alexander
selber auf dem linken Fligel unter sie ein,
wahrend Koinos den Befehl hatte, den rechten
Fligel anzugreifen. Beide Fligel wurden zum
Ruckzug gezwungen und zogen sich jeweils zu
den  Elefanten sich  die

sie

zuriick, wo

ZurUckgedrangten wieder sammelten. Daher
kam es hier zu einem blutigen Kampfgewdhl,
und erst nach acht Stunden gaben die Feinde
die Schlacht verloren. So hat der Feldherr
dieser Schlacht es in seinen Briefen selber
dargestellt.

André Castaigne "The phalanx attacking the
centre in the battle of the Hydaspes" (1911)

50

55

60

65



' 22

70

75

80

85

90

1. Versetzen Sie sich in die Lage Alexanders am Abend des Sieges Uber Poros. Welche
Gedanken gehen ihm durch den Kopf? Verfassen Sie einen Brief aus Alexanders Sicht

Die meisten Geschichtsschreiber berichten
Ubereinstimmend, Poros sei vier Ellen und eine
Spanne grol} gewesen und habe im Verhaltnis
zu seinem Elefanten wie ein Reiter zu Pferde
gewirkt wegen seines gewaltigen, machtigen
Koérperbaus, und das, obwohl der Elefant der
groRte von allen war. Dieser bewies auch einen
erstaunlichen Verstand und zeigte grof3e Sorge
um den Konig. Denn solange dieser bei Kraften
war, leistete er den Angreifern tapfer
Widerstand und stiel3 sie zu Boden, sobald er
aber merkte, dass der Konig, von vielen
Wurfgeschossen getroffen und verwundet,
allmahlich matt wurde, beflirchtete er, er kbnne
herabgleiten. Er lieR sich daher sacht auf die
Knie nieder, fasste behutsam mit dem Russel
jedes einzelne GeschoR und zog es aus dem
Korper. Poros wurde gefangengenommen, und
Alexander fragte ihn, wie er ihn behandeln
solle. Er antwortete: »Koniglich. Und auf die
weitere Frage Alexanders, ob er sonst noch
etwas verlange, entgegnete er: »Mit dem Wort
koniglich ist alles gesagt.« Alexander lieR® ihn

nicht nur mit dem Titel eines Satrapen Uber
sein bisheriges Konigreich herrschen, er fugte
auch noch einen weiteren Landesteil hinzu mit
den bisher unabhangigen Volkern, die er
unterworfen  hatte, Land mit 15
Volksstdmmen, 5000 namhaften Stadten und
zahlreichen Ortschaften. Ein anderes, dreimal
so grolles Gebiet verlieh er Philippos, einem
seiner Freunde, als Satrapie.

Diese Schlacht gegen Poros kostete auch
Bukephalos das Leben; er starb nicht auf dem
Schlachtfeld, sondern spater, wie die meisten
berichten, wahrend er wegen seiner Wunden
behandelt wurde. Onesikritos dagegen sagt,
Bukephalos sei an Altersschwache gestorben,
er sei schon dreilRig Jahre alt gewesen.
Alexander nahm sich den Tod des Pferdes sehr
zu Herzen, fir ihn war es, als ob er einen
vertrauten Gefahrten und Freund verloren
hatte. Zu seinem Gedachtnis grindete er am
Hydaspes Stadt und nannte
Bukephalia.

(Ubersetzung von Marion Giebel)

ein

eine sie

an dessen Mutter Olympias oder eine andere ihm vertraute Person.
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WAS ZUVIEL IST ... (PLUT. ALEX. 62,1 — 6) /4% %

[62,1] Tovg pévror Mokeddvag O mpog I[ldpov dyodv

auprvtépovg €moince kol tod TPoOocw THG Tvowkiic €Tt

TPoeNOETV EMéaye.

[62,1]
approg (2)

stumpf; schlaff, ohne Tatkraft

nPoc®

Prip. (+ Gen.): weit, fern in

1. Setzen Sie die folgenden Zahlworte in den griechischen Luckentext.

poptdoag poptdoy EEnkovta. VO

g€okioyiiong  dopvpiolg

[62,2] Denn da sie jenen (Poros), der
thnen lediglich mit 20000 Mann Fuf3volk
und 2000 Reitern entgegengetreten war,
nur mit Miihe hatten vertreiben konnen,
widersetzten sie sich Alexander heftig,
als er sie zwingen wollte, auch noch den
Ganges zu iberschreiten, einen Fluss,
von dem sie gehort hatten, dass er 32
Stadien breit und 100 Klafter tief sei und
dessen jenseitiges Ufer bedeckt sei mit
Massen von Bewaffneten, Pferden und
Elefanten.

[3] Man

Reitern,

sprach nidmlich von 80000
20000  FuBsoldaten, 8000
Streitwagen und 6000 Kriegselefanten, mit
denen dort die Konige der Gandariten und
Praisier sie erwarteten. [4] Das war auch
wirklich  nicht  ibertrieben.  Denn
Androkottos, der nicht viel spiter dort
Konig wurde, machte dem Seleukos 500
Elefanten zum Geschenk, und das Heer,
mit dem er sich ganz Indien unterwarf,

bestand aus 600000 Mann.

TEVTOKOGI0VG

doyMotg glkoct TPLIKOVTQ

EKOTOV  OKTOKIoY A OKT®

yop  EkElvov  ®GAUEVOL

nelolg kal

HOMC
inmedot
TopUTAEAUEVOV, AVTECTNOAV  1oYLPDS
AreEAVOp® Prolopéve kol tov Tdyynv
neplcal TOTAUOV, VPO eV odToD ___

otadiov eivar movOavo-
Babog

avturépog 8¢ tag Oybag dmoxexpvPHat

Kol

pevor Kol OpyvLaG

b

nmmbecty  Omiov kol mmov kol
ELEQAVTOV.
[3] éAéyovto yop uev

IMnoTdV, 0¢ meldv, Gpupoto OE
Kol HoyipHovg EAEQAVTOC
&yovteg ol ['avdaprtdv kol
[Tpaciov Pacirelc Vmopévewv. [4] kai
KOUTOG 00K MV mepl TadTo. AVEpOKOTTOG
yap Uotepov o0 TOAGD Pacirledooag

PRIFANNO) EAEPVTOG

€0mPNoATO, Kol  GTPOTOD
myv Tvowny €nfjAbev dmoacov

KATOGTPEPOLEVOG,.

adv.: vorwirts, weiter, kiinftig
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5 , , , ; AT
opyn, Xapig, avaxwptiw, Bory (1)

X

[62,5] TO pév obv mpdtov vmd ducbupiog koi dpyfig odTOV
lg Vv oxknvny kabeiplag Eketto, yaptv ovdepiay i0mG TOig
dwmempaypévols €l un  mepdcele tov  Layynv, QAL
€EoporAdyNoY flTTNng TIBEHEVOC TV Avaympnoty. [6] og 0& of
1€ QIAOL T €1KOTO. TOPNYOPODVTES AOTOV Of T€ GTPATIDTOL
KhowOud xoi Pof] mpooiothpevor taig OOpaig ikétevov,

EmAacOeig avelevyvoe [...].

[62,5] [6]
dvchopia Missmut, Mutlosigkeit KAowOpoc Wehklagen, Weinen
kaOeipym einschlieBen EMKAGL®D brechen, einknicken; erweichen
ompaTTo akt.: toten; med.: ausfiihren avaledyvo aufbrechen, heimziehen
€Eopordynaig, -émg Bekenntnis

2. Fassen Sie mit eigenen Worten zusammen, welches Charakterbild von Alexander an
diesem Wendepunkt seines Eroberungszugs und seines Lebens durch Plutarch
dargestellt wird.

3. Erarbeiten Sie in Gruppen Redestrategien aus Sicht der Soldaten bzw. Alexanders,
mit denen Sie fur oder gegen die Ruckkehr nach Griechenland argumentieren. Spielen
Sie die Debatte zwischen Alexander und seinen Soldaten nach.

4. Erortern Sie, inwiefern Plutarch seinen in der Einleitung selbst gestellten Ansprichen
an die Darstellungsweise in den Kapiteln 60 bis 62 gerecht wird. Uberlegen sie auch,
welche Intentionen diesen Abschnitten zugrunde liegen konnten.

5. Vergleichen Sie nun die Beschreibung Plutarchs mit der des romischen Historikers
Arrian (ca. 87 - 146 n.Chr.) aus der Anabasis Alexandrou.

Arrian Anabasis VI

[13,4] ... kai pot dokel AyBecBar AAEENVOPOG TOTOOE TOIG
Adyotg, Ot aAnbeic e dvtag €ylyvooke kol avToOV VIaitiov
T EmTyMoEL. Kol OU®G VO HEVOLS T€ TOD £VTOIG Udryoug Kol

00 E€pmTOC TG 00ENG, Kobamep ol BAANG TVOC MOOVHG

gENTTOUEVOL, OV KOPTEPOG NV AméxecOo TdY KIvdHvav.

[13.4] EMTIUNOIC Tadel, Riige
dyBopon belastet sein; betriibt/ unzu- pLévog Eifer, Zorn, Kampfesmut
frieden sein mit etw. Kafanep ganz so wie

vraitiog (2) jem. verantwortlich



DER TOD ALEXANDERS (PLUT. ALEX. 75 — 76) /% %>

Karl von Piloty
,Der Tod Alexanders
des GrolRen® (1886)

1. Analysieren Sie das Gemalde ,Tod Alexanders des Grol3en“ von Karl von Piloty.

diavola, kabaipw, oixoual, Tivw, Baplg, ceodpa, ATTOOTEAAW, KOMICW @

[75,11 O & ovv AléEavdpog m¢ Evédmke ToTE TTPOC T OEia,
TapoDOING YEVOUEVOC Kai TepipoBoc THV Siévotay, oVdEV v
pHiKpov oVTmg TV aNbov Kol dténwv, O pn tépag £moteito
Kol onuelov, dAAd Ovopéveov kol Kabapoviov Kol
LOVTELOVTOV HEGTOV TV TO Paciretov.|...]

[75,4] [...] Mndiov denbévtog dyeto KOUACOUEVOS TPOG
avTov: [75,5] Kakel mmv dAnv TV vOKTo Kol TV €nodeay
nuépav, péato mopéttew. [...]

[76,1] 'Ev 0¢ taig €pnuepioty oVTmG yéypamTol To TePL TV
vocov. dydon émi dekatn Aaiciov punvog €kabevdev &v T

AovTp@dVL St TO TLPELAL. ... ]

[75,1] [76,1]
Topoy®ING (2) unruhig N épnuepig, -idog Tagebuch
anéne (2) ungewohnt 0yd0om £ml dekatn erg. NUEPY
aromog (2) sonderbar 0 Aaiclog der achte makedonische Monat
10 Tépac, -atog  Vorzeichen (Mitte Mai - Mitte Juni)
[4] 6 Mnodiog Medios (Admiral) 0 AOVTPAOV, -DHVOG Badezimmer
Kopalo ein Festgelage abhalten
[5] mupéooa, att. -ettw fiebern




[76,4] 1} dexdn @Oivovtog [...] pdAlov avepAEyOn, Kai Thv
vikta Bopémg €oyxe, Kol TV €miodoav MUEPAV ETVLPETTE
o@Odpa. [76,5] xai petapbeic katékelto mopd TV HEYEANV
kolouPnOpav, 6te oM 1Ol Mysnoot OeAEyOn mepi 1OV
EpNuev  Tyespoviag  tééemv, Om®G  KOTAOTNOMGL
dokwdoavteg. [...] [76,7] €ig 8¢ ta mépav Pacilewn
dokopobeic, T €kt UikpoOv dmveoev, 0 8¢ TLPETOG OVK
dviikev: énel@oviov 8¢ Tdv NYepdvov NV Eeovoc, Opoing
0¢ kol v méuny. [76,8] 010 kai toig Makedooty €60&e
tebvavar, kol kotefowv €AOOvteg éml tag Ovpog, kol
dmmetlodvto Toig £Taipols, Emc Efracavto, Kol TdV BupdV
avToig avorybelo®dv, €v Tolg yrtdot Kab Eva mavteg mopd
Vv KMvny mope&iAbov. [76,9] tavtng 6¢ thig nuépag ol mept
[MBwva kol Xéhevkov €ic 10 Xepamelov AMOCTAAEVTEG,
NPOTOV £l Kopicwow gkel Tov AAEEavdpov, O d¢ Bed¢ Katd

xopav £0v avelhe. T 0& tpitn @Oivovtog mpoc deinv

amédave.
[76,4] [8]
7] dekdtn eBivovtog am zehntletzten Tag des Monats Someéw® heftig drohen
AVOPAEY® heiler werden £taipog hier: die Garde
[5] petaipw wegtragen avotyvopu Offnen
KoAvpupnopa Schwimmbecken &v 101G pLTdOoL im Untergewand (Geste der Trauer)
nyepovior ta&emv Befehlshaberstellen KAivn Bett
KaBictnm aufstellen (beziehe inhaltlich [9]
auf fiyepovion taEewv) 0 [M0wv, -ovog  Python (Offizier)
[7] ®épav adv.: jenseitig 0 XéhevKog Seleukos (Feldherr)
M) €K erg. pBivovtog avapém hier: weissagen
TV Téumnv erg. pBivovtog M) 8¢ Tpity erg. pBivovtog
dgiln Abend

2. Journalist zu sein, hat seinen Reiz: Sie bestimmen (mit), was andere wissen kdnnen,
durfen oder sollen. Suchen Sie sich zwei bis drei Gleichgesinnte, wahlen Sie ein

,#\ 26
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3

~

journalistisches Medium (z.B. spiegel-online, FAZ, BILD o.a.) und schreiben Sie gezielt
fur diese von Ihnen anvisierte Leserschaft einen Bericht Uber den Tod Alexanders des

Grolien. Die vom Lehrer bereitgestellten Materialien dienen dabei als Grundlage.
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3. Spekulieren Sie ausgehend vom folgenden Text (ber die Nachfolge Alexanders: | 5 |
Welche Auswirkungen kénnten die angedeuteten Szenarien auf die politische Lage “ B
des Reiches genommen haben?

Alexander Demandt: Zur Nachfolge von Alexander dem GrofRRen

Der unerwartete Tod des jungen Konigs stiftete Bestlirzung und Verwirrung.
Die unterworfenen Valker, schreibt Trogus, glaubten nicht an seinen Tod. Sie
hielten ihn, der so oft wider Erwarten mit dem Leben davongekommen war, fur
ebenso unsterblich wie unbesiegbar. Als sich die Nachricht aber bestatigte, da
beklagten sie den Tod wie den eines Vaters und begruf3ten ihn nicht wie den
eines Feindes. Unbegrindet war die Trauer nicht, denn offen war die
Nachfolge. Auf dem Totenbett befragt, wem er sein Reich hinterlasse, soll
Alexander geantwortet haben: ,Dem Starksten.” Den zu erwartenden Streit
unter seinen Freunden habe er zu seinen Totenspielen erklart — es wurden
wohl die blutigsten, die je einem Toten zuteil wurden. Die Meinungen prallten
aufeinander. Perdikkas forderte, die Niederkunft Roxanes abzuwarten, aber die
Phalanx der FuRkampfer verlangte als Nachfolger Alexanders Halbbruder
Arridaios, den Sohn Philipps mit der Tanzerin Philinna, dem Olympias eine
Droge verabreicht haben soll, die ihn schwachsinnig machte. Das aber ist
sicher eine Konkretisierung der Eifersucht der Mutter Alexanders auf den
maoglichen Rivalen ihres Sohnes. Arridaios hatte nie zuvor ein ziviles oder
militarisches Amt bekleidet, lediglich eine geistig anspruchslose Priesterwirde
innegehabt.

Nach einem Konflikt mit der Leibwache, der an den Rand des Burgerkriegs
fuhrte, einigte man sich tatsachlich, Arridaios unter dem Thronnamen Philipp
(l11) als Kénig anzuerkennen, gemeinsam mit dem noch ungeborenen Sohn der
hochschwangeren Roxane, falls sie tatsachlich nach ihrer Fehlgeburt in Indien
einem Prinzen das Leben schenken sollte. Der damals ins Spiel gebrachte
Herakles als Sohn Alexanders von Barsine gehort vielleicht ebenso der
Legende an wie die Nachricht von Alexanders vier Sohnen, die gemal
Pseudo-Methidios seine Nachfolger geworden sein sollen. Als dann Roxane
tatsachlich ein Knablein gebar, das man Alexander (IV) benannte, stand das
grofdte Imperium der damaligen Welt unter der Samtherrschaft von zwei
Konigen, von denen der eine ein ldiot, der andere ein Saugling war.

(Demandt 2008, S. 346 f.)




